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SEHRENGIZE FARKLI BiR BAKIS: AZiZi VE LEBIBI’YE AiT
SEHRENGIZLERIN MUKAYESELI INCELEMESI

A DIFFERENT PERSPECTIVE ABOUT SEHRENGIZ: A COMPARATIVE ANALYSIS OF
THE SEHRENGIZ OF AZiZi AND LEBIBi

Mehmet ALTINOVA

Oz

Sehrengiz bir sehrin dilberlerini ve giizelliklerini anlatan edebi
tiirlerden biridir. iran’da XII. yiizyilda sehr-astib adiyla ilk 6rnek-
lerinin verildigi aragtirmacilar tarafindan ifade edilmektedir. Tiirk
edebiyatinda ise XVI. yiizyillda Mesihi’nin ve ardindan Zati’nin
Edirne Sehrengizi ile ilk 6rnekleri verilen tiir, zamanla Lamii Ce-
lebi’nin Bursa Sehrengizi ile gelisim ve degisim gostererek klasik
Tiirk edebiyatinda 6nem kazanmigtir. Sosyal hayattan izlerin go-
rildigi, 6vgiiniin bulundugu ve lirik bir anlatima sahip olan seh-
rengizler klasik Tiirk siirindeki benzetme unsurlarmi kullanarak
hayali sevgili tipolojisinden ziyade gergek giizellerin 6n plana
¢iktig1 bir tiirdiir. Biiyiik bir kismu mesnevi tarzinda yazilan bu
eserler birgok bilimsel aragtirmaya konu olmustur. Bu ¢aligmada
baglangigta XVI. yiizy1l sairlerinden Azizi ve Lebibi hakkinda
bilgi verilmesinin ardindan sehrengiz tiirii tanitilmistir. Ardindan
edebiyat tarihimizde tek kadin sehrengizini yazan Azizi’nin Is-
tanbul Sehrengizi ile edebiyatimizda tek bir semtinin gehrengizini
yazan Lebibi’nin Eyiip bolgesindeki yirmi erkek esnafin vasifla-
rin1 6vdugii Eyiip Sehrengizi adh eserler mukayese edilmistir. Ca-
lismada mukayese sonucunda iki sehrengizdeki tespit edilen ben-
zerlik ve farkliliklardan birtakim sonuglar elde edilmis ve sehren-
giz literatiirine katki saglanmasi amaglanmistir. Ayrica sairin
Divan’inda yer alan sehrengize benzer Cevdb-1 ndme adli kaside
iizerine birtakim diisiince ve tekliflere ¢alismada yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sehrengiz, Azizi, Lebibi, Istanbul Sehrengizi,
Eyiip Sehrengizi, XVI. yiizyil.

Abstract

Sehrengiz is a kind of the literaty that explain of men that li-
ves in a city. Sehrengiz is called as sehr-astb in Iran and first
appeared in there. We can find the first example of sehrengiz
in 16th century in Turkish litareture with Mesihi Sehrengiz of
Edirne and after than Sehrengiz of Edirne had writen by Zati.
In 16th century the sehrengiz have being changed with Lami
Celebi. Because of that Lami had been writen in his sehrengiz
both of explaned city and men. We can’t see fake person with
this literary, all of them is real person and that person was
very close with poetry. This was writen as matlawi and did a
lot of works about this litarature. In this study firstly gave
some information about one of the 16th century poetry Azizi
and Lebibi and after than explained sehrengiz. The Istanbul
Sehrengiz that was writen by Azizi and Eyup Sehrengiz that
was writen by Lebibi was compared. Result of this works, we
learned many information and imporoved sehrengiz litara-
ture. We told some tought about Azizi’s a qaside called as
Cevab-1 name in this works.

Keywords: Sehrengiz, Azizi, Lebibi, The Sehrengiz of Istan-
bul, The Sehrengiz of Eyup, 16th Century.
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Azizi ve Lebibi’nin Hayatina Dair

Azizi (6. 1585), Osmanli’nin bilimde, sanatta ve siyasette basarili oldugu XVI. yiizyilda yetisen sairle-
rinden biridir. Pek ¢ok sair gibi kaynaklarin ¢ogunda zikredilmis fakat hayati hakkinda fazla bilgiye yer
verilmemistir. Kinalizide Hasan Celebi (6. 1604), Riyazi (6. 1644), Gelibolulu Ali (5. 1600), Katib
Celebi (0. 1644), Miistakimzade Siileyman Sadeddin (6. 1788) ve Semseddin Sami’den (5. 1904) edin-
digimiz bilgilere gore asil ismi Mustafa’dir. Asik Celebi (6. 1571) ve Pervane Bey adinin Mehmed ol-
dugunu soylese de Kinalizdde Hasan Celebi, Azizi’yi tanitirken segilen beyitlerin sairin kendisi tarafin-
dan mektupla gonderildigini yazar. Dolayistyla sairin adi Mustafa olmalidir (Ersoy 2012: 140).1

Tezkirelerde zikredilmeyen Lebibi'nin ise asil ad1 bilinmemektedir. Hayat1 hakkinda bilgi bulunmama-
sina karsilik siir mecmtalarindan hareketle bazi ¢ikarimlar yapmak miimkiindiir. Bu mecmtialar ara-
sinda derleyicinin bazi sairler hakkinda kullanmig oldugu ifadelerden Kaniini Sultan Siileyman (salt.
1520-2566)’1n sagliginda yazildig: anlasilan bir siir mecmtiasinda (Mecmu 'a-i Es’dr, AE Mnz 563 yk.
39b) Lebibi’nin Hayali’nin (8l. 1557) bir gazeline tahmisi bulunmaktadir. Bu da Lebibi’nin, XVI. yiiz-
yil sairlerinden oldugunu gostermektedir. (Kaplan 2016: 1067). Onun XVI. yiizyilin sairlerinden biri
olusunun bir baska kanit1 ise X V1. yiizy1l sairlerinden Azizi'nin Cevab-1 ndme? adli kasidesinde ad1 geg-
mesidir. Azizi'nin

Lebibiniif yine dilber lebi vasfinadur meyli

S6zi kand-i miikerrer gibi sirindiir o giiyanufl (Ersoy 2013: 293) beytinden hareketle Lebibi'nin istan-
bullu oldugunu ve XVI. yiizyilda yasadigini sdylemek miimkiindiir.

Sehrengizler Arasindaki Benzerlikler ve Farklar

AZi7i, kaleme aldig1 Istanbul Sehrengizi’nde genel kurallar1 yikarak Lamii Celebi gibi bir sehrin giizel-
ligini yahut diger sehrengizlerde oldugu gibi sadece erkek giizellerden bahsetmek yerine yalnizca ka-
dinlar1 ele almasi sebebiyle tezkire sahiplerinin ve gliniimiiz arastirmacilarinin dikkatini ¢gekmeyi basar-
mustir. Azizi hakkinda bilgi veren ¢ogu kaynak onun Divdn’indaki siirlerinin yaninda bu eserden de
ornekler vermistir. Hatta Asik Celebi’nin Azizi’nin Divdn’indan birkag beyit alirken Istanbul Sehren-
gizi’nden pek c¢ok beyit almas1 Azizi’nin yasadig1 donemde eserin dikkat ¢ektiginin delilidir.

AZZ, Istanbul Sehrengizi, Nigdr-ndme yahut tam adiyla Sehr-Engiz-i Istanbul Der-Hiban-1 Zendn/
Nigdr-name-i Zevk-Amiz Der-Uslib-1 Sehr-Engiz eserinde, elli giizeli {iger beyit ile anlatmis ve onlarm
giizelliklerini vasiflandirmistir. Kimi zaman nesebinden kimi zaman mesleklerinden bahsetmis ve bah-
sedilen elli glizeli 6vmiistiir. Sair, sebeb-i telif béliimiinde bir sohbet esnasinda arkadaslarinin ondan
sehrin giizellerinin 6viildiigii bir sehrengiz yazmasini istedigi belirtilir. Her ne kadar

! Azizi hakkinda ayrintih bilgi igin bk. (Ersoy 2013: 17-40, Tugluk 2012).
2 Burada bir kanaatimizi de belirtmek istiyoruz. Azizi’nin Cevdb-1 ndme adli kasidesine bakildiginda siirin sehrengiz tanimina

uydugu gorillmektedir. Zira sair, kasideyi sanki bir mahalle yasantisini ifade ediyor edasiyla kaleme almigtir. Yetmis bir beyit-
ten olusan siir bir mahallede bulunan zanaatkarlari, sanat ehli kimseleri ve onlarin yasantilari birer beyitle konu edinmistir. Siir
Istanbul’u tasvirle baslar ve daha sonrasinda sozii edilen dilberler tavsif edilir. Bu 6rnekler sonucunda Azizi Divdni’nda bulu-
nan Cevéib-ndme adl kasideyi bir baska Istanbul sehrengizi olarak saymak miimkiindiir. Beyit sayis1 ¢ok olmasi sebebiyle
sadece iki dilberi yansitan beyitleri almakla yetiniyoruz. Bu dilberlerden Yorganci Siileyman ve Terzi [brahim su sekilde tavsif
edilir:

Esigi tagini balis ediniip yasdanur ‘ussak/ Dosekliigi glizel mahbiib Yorganc Siilleymanui (Azizi: Divan K. 5/38)

Gozi mestan bir sih-1 cihandur Terzi ibrahim/ Sarab-1 la‘liniifi avaresidiir halk o canufi (Azizi: Divan K. 5/44)
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Ki bende yok o denilii kuvvet-i tab

Ne diyem olmayicak viis ‘at-i tab (Cetinkaya 2014: 248) beytiyle bdyle bir eseri viicuda getirecek kadar
kendisini yetkin gérmese de

Soziimiiz sima lutf it soz giiherdiir

Goriil yap kim goniil yapmak hiinerdiir (Cetinkaya 2014: 249) sozleri {izerine arkadaglarinin 1srarini
kirmayarak sozii edilen sehrengizi yazmaya baslar.

Lebibi, Eyiip Sehrengizi’nde klasik sehrengiz tertibine uymadan sebeb-i telif yazmayip dogrudan giizel-
leri tavsif eder. Bunun bir yenilik diisiincesi mi yoksa eksik bir niisha m1 oldugu konusu mechuldiir.
Eser iizerinde ¢alisan Hanife Koncu ve Derya Karaca niishanin eksik olabilecegini sdylemektedirler
(Koncu 2013: 463: Karaca 2018: 123). Azizi ise ele aldigimiz eserinde klasik sehrengiz tertibine uyar.
Bu baglamda miinacat, sebeb-i telif, gece ve gilindiiz tasvirlerinin ardindan elli giizelin her birini tiger
beyitler halinde tasvir eder. Eyiip Sehrengizi’nde ise bu yoktur. Lebibi, sézii edilen boliimleri atlayarak
dogrudan giizelleri anlatir.

Az1zi’nin sehrengizini diger sehrengizlerden ayiran temel 6zellik kadinlar anlatmasidir. Diger sehrengiz
yazarlari, Lamii Celebi gibi bir bolgenin doga giizelliklerini veya erkek giizellerini dverken Azizi, Is-
tanbul Sehrengizi'nde kadm giizelleri Gvmesi sebebiyle edebiyatimizda ilk ve tektir. Bu sebeple Asik
Celebi ve Gelibolulu Mustafa Ali gibi tezkire sahiplerinin dikkatini ¢ekmistir. Azizi s6zii edilen miiel-
lifler tarafindan kadinlar1 ele almasi sebebiyle tenkit edilmis ve kendisine hos bakilmadig ifade edil-
mistir. Gelibolulu Mustafa AR, Kiinhii'I-Ahbdr’da “Hirfeti miicellid ve tahsil-i ma rifetde miicidd iken
Yedi Kullede hisdr eri oldi. Ldkin bi- ‘ayb Hudddur zen-dost olup ba’z-1 bikr-i ma 'ndlara dest-res buldz. ”
(Isen 1994: 316) sdzleriyle Azizi’nin siirinden 6vgiiyle bahsetmis; Istanbul Sehrengizi’nin de iislibunu
begendigini ifade etmis olmasina ragmen kadinlardan bahsetmesi sebebiyle tenkit etmistir. Asik Celebi
de benzer bir goriisli, Mesairii’s-Suara adli tezkiresinde su sekilde ifade etmistir: “/...] Bi- ‘ayb Huda
zen-bdazdur bikr-i ma’ndlara dest urur, disize vii pdkize hayaller kullanir.” ifadeleriyle siir soyleme
kabiliyetini 6verken “/...] Zenler hakkinda sehr-engizi vardur sd’ir su’ardnun ferzend-i tab’1 yirine
bunun da kizi vardur.” (Kilig 2010: 1074; Owens 1971: 175a) ifadeleriyle Gelibolulu Mustafa Alf ile
ayni1 sebebe baglayarak Azizi’yi tenkit etmigtir.

Sehrengizlerin bazilarinda sebeb-i teliften dnce gece ve giindiiz tasvirleri yapilir. Gece ve giindiiz tas-
virlerinin yapilmasi ger¢ek anlamda bakildiginda bir sehrin igerisindeki doga olayini veya farkli yasan-
tilarii ifade ederken; tasavvufl anlamda bakildiginda ise giizelligin ve bu diinyanin gegici olusuna ya-
pilmis bir hatirlatma veya uyar1 olarak degerlendirilebilir. Azizi’nin sehrengizinde pek c¢ok sairin seh-
rengizinde oldugu gibi bu boliim bulunurken ya niishanin eksik olmasindan ya da yeni bir tarz olusturma
diisiincesinden dolay1 Lebib1’de bu boliim bulunmamaktadir.

Bir baska unsur ise Azizi’nin diger sehrengizlerde ¢ok az rastlanilan es beyit sayilar1 halinde eserini
olusturmasidir. Diger sehrengizlerde dilberleri bazen {i¢ bazen iki; bazen yedi bazen de sekiz gibi diizeni
olmayan beyit sayilariyla 6verken Azizi ise diizenli olarak iicer beyitle dilberlerin vasiflarini anlatmistir.
Azizi’nin Istanbul Sehrengizi bu bakimdan da dikkate degerdir. Lebibi Eyiip Sehrengizi nde ise dokuz
giizeli liger, on bir giizeli ise ikiser beyitle vasfin1 ovmiistiir.

Ikisi de tipki cogu sehrengizlerde oldugu gibi mesnevi biciminde aruzun mefd 'iliin/ mefa 'iliin/ fe "iliin
kalib1 ile kaleme alinmustir. Lebibi’nin sehrengizi altmus bir beyitten olusuyorken® Azizi’nin sehrengizi

3 Yunus Kaplan nesrinde Der-vasf-1 Osman Sah adli dilberi anlatan kismin son beyti sehven atlanmis dolayisiyla toplam beyit
sayisi altmig olarak verilmistir.
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ise iki yliz yirmi dort beyitten olugsmaktadir. Lebibi’nin eserinin az beyit sayisina sahip olmasi niishasi-
nin eksik olmasi sebebiyle olabilecegi gibi Azizi kadar genis bir alani ele almayisindan da kaynaklana-
bilir.

Iki sehrengiz arasindaki bir diger fark giizellerin bulundugu yerin genisligidir. Azizi’nin sehrengizinde
bugiin Surici olarak adlandirilan bdlge ele alintyorken Lebibi’nin sehrengizinde ise Surdisi diye tarif
edilen bolgedeki giizeller ele alinmaktadir. Bu durum bir sehrin biitiiniinii degil sadece bir kismini ele
almasi sebebiyle tektir.

Sehrengiz’deki ifade bigimleri de farklilik gdstermektedir. Kisi adlar1 yahut meslekler Azizi’nin Istan-
bul Sehrengizi 'nde verilirken bu meslekle ilgili terim yahut kaliplagmis sozleri birlikte kullanma egilimi
vardir. Lebibi’de ise bu egilime rastlanmaz. Ornegin Azizi, Mumcu Kiz1 FAtimane adli dilberi anlattig1
kisimda dilberin babasinin meslegi olan mumculukla ilintili kelimeleri kullanarak® siir yazma konusun-
daki hiinerini eserinde sergilemektedir;

Birisi Mume1 kiz1 Fatimane
Kiil oldum ‘agki ile yane yane

Yiizi migkat i ziilfi leyl-i deyciir
Ten-i zibasi giiya sem ‘-i kafiar

Alup benden beni divane kildi
Cemali sem ‘ine pervane kildi (Cetinkaya 2014: 253)

Azizi ile Lebibi arasindaki bir diger fark eseri basliklandirma konusudur. Lebibi bahsettigi yirmi giizel-
den birinin adin1 vermemis, on sekizini Der-Vasf-i Kerim Sah, Der-Vast-1 Hiiseyin Sah, Der-Vasf-1 Musli
Sah gibi kalip; birini ise Der-Vasf-1 Cerrah-zdde gibi lakapla anarken Azizi’nin sozii edilen sehrengi-
zinde ise Bag-1 Hiisniiii Zeyni Penbe ‘Aymi, Serv-i Hiram Miidam-1 Giil-Endam, Revnak-1 Deyr-i ‘Alem
Divane Meryem gibi onlar1 bazi sifatlarla anmustir. Sair, bu sifath ifadeleri dilberleri anlattig1 kisimda etkili bir
sekilde kullanmugtir.®

Azizi ve Lebibi’nin kelime ve kelime gruplarna dair karsilagtirmasinda da kuskusuz diger sehrengizlerde de kar-
silagilabilecek birtakim farkliliklar ve benzerlikler gormek miimkiindiir. Lebibi’nin Eyiib Sehrengizi’nde tek bir
musrada iki farkli ayetten iktibas yapilmistir. Kur ‘an-1 Kerim’in 92. stresi olan Leyl suresi ile 93. stiresi olan Duha
suresine iktibas edilmistir. Azizi ise sadece Kur'an-1 Kerim’in 97. sliresi olan Kadir siiresine iktibas etmistir.

Cemali mushafi sirr-1 Hudadur

Sagi ve’l-leyl alni ve’d duhadur (Koncu 2013: 468; Kaplan 2016: 1071)
Sebih olaly ziilfi leyl-i kadre
Cemal-i ba-kemali dondi bedre (Cetinkaya 2014: 252)

AZZ, [stanbul Sehrengizi’nde bes atasdziine yer verirken Lebibi, Eyiip Sehrengizi’nde atasdzlerine yer vermez.
Azizi’nin mezkiir eserinde sozii edilen atasozleri sunlardir:

4 Kelimelerin baglamlarini tespitinde Tarih ve Edebiyat Metinleri Baglamli Dizin ve Islevsel Sézliigii (TEBDIZ) projesinden
yararlanilmigtir. Her iki eser de sisteme tarafimizdan iglenmistir.

5 Bu durum niishadan niishaya farklilik gostermektedir. Azizi’nin Istanbul Sehrengizi adli eserinin edisyonlu nesri igin bk.
(Cetinkaya 2014). Ayrica Istanbul Sehrengizi’nin yeni bir niishasi tarafimizdan tespit edilmistir. Millet Yazma Eser Kiitiipha-
nesi, Ali Emiri-Manzum nu.00685/10°da tespit edilmistir. Bu niisha sehven Sehreniz-i mahbiibdn seklinde kiitiiphane kayitla-

rina gecmistir ve yazma mecmdianin 194a-196a yapraklar1 arasindadir. Bununla birlikte Azizi’nin sehrengizinin dordii tam biri
eksik niisha olmak tizere toplam bes niishas1 olmustur.
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Soziimiiz sitma lutf it soz giiherdiir
Goniil yap kim goriiil yapmak hiinerdiir (Cetinkaya 2014: 249)

N’ola geysem anuii ¢iin egniime post
Yeter ¢iin ‘@stka bir dost bir post (Cetinkaya 2014: 251)

Utanmayup kuli olsamn’ola anufi
Ki olmaz ogh kizi utananuii (Cetinkaya 2014: 262)

Anufi vasl baiia ger¢i mahaldiir
Konuk umdugini yimez meseldiir (Cetinkaya 2014: 264)

Ne gam cevr itse baria ol vefasuz
Ki bal olmaz cihan igre belasuz (Cetinkaya 2014: 264)

Bunun disinda Azizi kirk iki deyimi s6zii edilen sehrengizin i¢erisinde kullanmaktayken Lebibi ise seh-
rengizinde sekiz deyim kullanmigtir. Bu deyimlerden higbiri benzerlik gostermemektedir. Lebibi’nin
Eyiip Sehrengizi’ndeki deyim 6rnekleri sunlardir:®

Diiiiiz ol dil-ber-i gaddara bari
Bizi gordiikge ¢izmesin kenar1 (Koncu 2013: 470; Kaplan 2016: 1074)

Goriinse ol kerimii’s-san dil-ber
Geliirdi kalib-1 fersudeye fer (Koncu 2013: 469; Kaplan 2016: 1073)

Kara bagruma bir dem yaki itsem
Olurd1 bu dil-i mecritha merhem (Koncu 2013: 468; Kaplan 2016: 1071)

AZizi’nin Istanbul Sehgengizi’nde kullandig1 deyimlere sunlar 6rnek olarak verilebilir:

Birisi Mumeci1 kiz1 Fatimane
Kiil oldum ‘aski ile yane yane (Cetinkaya 2014: 253)

Biri Ziilfi kizi nami Selim Sah
Yitirdiim ‘aklumu ziilfin goriip ah (Cetinkaya 2014: 259)

Goitiiller almaga al ile mahza
Yakinmis ellerine al hinna (Cetinkaya 2014: 265)

Sonug

Sehrengizler, bir sehirdeki erkek giizellerini anlatan metinlerdir. 1512 yilinda Tiirk edebiyatinda ilk 6r-
negi Mesihi tarafindan yazilan bu tiir, XVI. yiizyil sairleri tarafindan sevilmis ve Lamii Celebi’nin
Bursa’nin giizellerini anlatmasinin yani sira sehrin giizelliginden de bahsederek alanin genislettigi bir
tiir haline gelmistir. Bununla birlikte sehrengizin yazma seklinin XVI. yiizyilda daha yeni sistemlestigini
belirtecek olursak tipki diger tiirlerde oldugu gibi sairlerin s6zii edilen tiire yeni unsurlar ve teknikler
eklediklerini ifade edebiliriz. Bu baglamda Azizi’nin Istanbul Sehrengizi’nde daha dncesinde kimsenin

6 Deyimler hakkinda bilgi ve diger eski Tiirk edebiyatindaki kullamim 6rnekleri igin bk. Tanyeri: 1999.
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yapmadigini yaptigim ve erkek giizellerden ziyade kadin giizelleri eserinde isleyerek sehrengize farkl
bir bakis agis1 kazandirmak istedigini soyleyebiliriz.

Bu yenilikler igerisinde Azizi, diger sehrengizlerde ¢ok az rastlanilan iiger beyitlik sabit diizenle eserini
viicuda getirmistir. Tezkirelerde Azizi’nin anlatildig1 boliimlere bakildiginda onun siir konusunda ne
denli yenilik¢i oldugu diisiiniildiiglinde bunun dogal ve Azizi’nin siir iislibunun bir sonucu oldugunu
soylemek miimkiindiir. Ele aldigimiz Lebibi, Eyiip Sehrengizi’nde ise tek nilishasindan hareketle ifade
edebildigimiz kadariyla miinacat ve sebeb-i telif boliimleriyle birlikte diger sehrengizlerde ve bazi ask
mesnevilerinin basinda da gordiigiimiiz gece ve giindiiz tasvirlerini atlayarak dogrudan erkek giizellerin
vasiflarini anlatmigtir. Bununla birlikte Lebibi’nin genel bir sehri degil sehrin yalnizca bir semtini’ an-
latmas1 bakimindan da sehrengizler i¢inde tek 6rnegini olusturmaktadir.

Calismada degindigimiz bir diger nokta Azizi’nin kadinlar1 tavsif eden tek sehrengiz olmasinin sebepleri
arasinda ¢agm en 6nemli miiverrih ve miinekkitlerinden Gelibolulu Mustafa Ali ile Asik Celebi’nin
kadinlar1 ele alan bu eseri tenkit etmesi olabilecegidir. Adin1 zikrettigimiz iki tezkirecinin Azizi’den
sonra kadmlar ele alan sehrengizin yazilmamasinda etkisi olabilecegini diisiiniiyoruz. Bunun yaninda
tezkire yazarlarindan Kafzade Faizi ve Riyazi’nin (6. 1644) tezkirelerinde Azizi’nin Divdni’ndan 6rnek-
ler verip 6vgiiyle bahsetmesine karsin sehrengizini anmamasi ilging bir durum olarak karsimiza ¢ikar.
Bunun sebebi tezkire sahiplerinin bir tercihi olup olmadigi, eseri bilip bilmediginden mi kaynaklandigi
yoksa Azizi’nin toplumun geleneksel kurallarina karg1 bir yenilikle kadinlari anlatmasi sebebiyle mi
bahsetmedikleri bugiin i¢in bir sirdir.

Ele alinan sehrengizler biiyiik dl¢iide farkliliklara sahip olsa da her iki eser kendine ait &zellikleriyle
Tiirk edebiyatinin zenginligine birer 6rnek niteligindedir. Genel mahiyetiyle sehrengizlerin birbirleriyle
mukayesesi yapildiginda bu metinler hakkinda bazi kesin sonuglar elde edilecek ve bu sonuglar genel
bir sehrengiz tanim1 yapmamiza olanak saglayacaktir.

7 Edebiyatimizdaki semtlerin igerisindeki giizellerin tavsif edildigi sehrengizleri bulmak miimkiindiir. Ornegin, Katip Da-
vud’un Istanbul ve Vize Sehrengizi Eyiip, Vefa, Ayasofya ve Yeni Camii’yi anlatmaktadir. Fakat Eyiip Sehrengizi’nin tek
olmasinin sebebi bir sehrin yalnizca bir semtindeki giizelleri ele almasi sebebiyledir. Bk. Kaya 2013.
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